Directions

To change the plug heads on this product, locate

the 2 pins on the rear of the charging unit,

ensure they are in an upright position. Then,
with plug head of your choice selected, locate
the 2 holes in the plug head and slide onto the
pins. Insert into wall socket to use.

Warning

This product is for indoor use only. Intended

for occasional use only. Do not use in a humid

environment for an extended amount of time.

The unit may get hot with extended use.

Important

The four USB ports are suitable for use

with USB devices and can charge four

devices simultaneously.

1. Using the USB cable supplied with your
device, connect the charger with your device.
NB: The USB can only be inserted into the
charger in one direction. If it does not go in
easily, switch the orientation.

2. Ensure the mains socket is switched off and
plug in the charger. Switch on at the wall.

3. Turn on your device if necessary and charge
as per the manufacturer's instructions.

4. When charging cycles are complete, turn off at
the mains socket before disconnecting either
the charger or your device/s.

* The individual UK, Australian & European plug
portions must not be inserted into a mains
supply socket when not attached to the
charger unit.

* Check local voltage is compatible with your
electrical product before use.

« Alternative localised electrical systems may
occasionally be found in some countries.

* Please keep these instructions for
future reference.

Regulatory Notices, WEEE Notice

In July 2007 the Waste Electrical and Electronic

Equipment Directive came into forceto reduce

the disposal of domestic waste and to promote

recycling. Any electrical item that carries the
crossed out wheelie bin logo must not be
disposed of in domestic waste but should be
taken to a designated collection facility.

Design Go is a member of an approved

compliance scheme, Transform, to encourage

consumers to recycle unwanted items. Your local
authority will be able to provide details of your
nearest site. For more information on the WEEE

Directive please visit www.recycle-more.co.uk.

Anleitung
Um die Steckeraufsatze an diesem Produkt
auszutauschen, stellen Sie zundchst sicher,
dass die beiden Stifte an der Rickseite des
Ladegerats aufrecht stehen. Schieben Sie dann
die beiden entsprechenden C')ffnungen im
gewiinschten Steckeraufsatz auf die Stifte. Zur
Verwendung schlieBen Sie das Gerdt an
die Steckdose an.
Vorsicht
Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung
in Innenrdumen geeignet und nur zur
gelegentlichen Nutzung vorgesehen.
Nicht tber langere Zeit in einer Umgebung mit
hoher Luftfeuchtigkeit verwenden. Bei ldngerer
Nutzung kann das Gerat heiB werden.
Wichtiger Hinweis
Die vier USB-Anschliisse sind fur USB-Gerdte
vorgesehen und kénnen vier Gerate
gleichzeitig aufladen.
1. SchlieBen Sie Ihr Gerat Uber das dazugehdrige
USB-Kabel an das Ladegerat an.
Hinweis: Der USB-Stecker kann nur in einer
Richtung in das Ladegerat eingefiihrt werden.
Wenn er sich nicht problemlos einschieben
lasst, drehen Sie ihn um.
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2. Schalten Sie die Netzsteckdose ab und
schlieBen Sie das Ladegerdt an. Schalten
Sie den Steckdosenschalter anschlieBend
wieder ein.

3. Schalten Sie Ihr Gerdt gegebenenfalls ein
und laden Sie es gemaB der
Herstelleranleitung auf.

4. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist,
schalten Sie den Steckdosenschalter ab und
ziehen Sie das Ladegerat bzw. Ihre USB-
Gerate heraus.

« Die individuellen britischen, australischen und
europaischen Steckeraufsdtze diirfen nicht an
eine Steckdose angeschlossen werden, wenn
sie nicht mit dem Ladegerat verbunden sind.

 Vor der Verwendung priifen, ob die
Stromspannung vor Ort mit lhrem elektrischen
Produkt kompatibel ist.

« In einigen Landern finden sich u. U. alternative
ortliche Stromsysteme.

* Diese Hinweise bitte zur spateren
Einsichtnahme aufbewahren.

Instrucciones

Para cambiar los cabezales de enchufe de este

producto, localice las 2 clavijas en la parte

trasera de la unidad de carga, verificando que
estén en posicién vertical. A continuacion, con el
cabezal de enchufe que haya elegido, localice los

2 orificios en el cabezal del enchufe y deslicelos

sobre las clavijas. Inserte en la toma de pared

para el uso.

Advertencia

Este producto solo es para uso en interiores.

Previsto solo para uso ocasional. No usar en

ambientes humedos durante mucho tiempo. La

unidad puede calentarse con el uso prolongado.

Importante

Los cuatro puertos USB son aptos para el uso

con dispositivos USB y pueden cargar cuatro

dispositivos simultdneamente.

1. Conecte el cargador al dispositivo con el cable
USB suministrado con el dispositivo.

NOTA: El USB solo se puede insertar en
el cargador en una direccién. Si no entra
facilmente, cambie la orientacion.

2. Asegurese de que la toma de corriente esté
desconectada y enchufe el cargador. Conectar
en la toma de pared.

3. Encienda el dispositivo si es necesario y
cargue segun las instrucciones del fabricante.

4. Cuando se hayan completado los ciclos de
carga, desenchufe de la toma de red antes de
desconectar el cargador o el dispositivo(s).

« Las piezas individuales del enchufe para el
Reino Unido, Australia y Europa no deben
insertarse en una toma de red cuando no estén
conectadas a la unidad de carga.

« Compruebe que la tensién local sea compatible
con su producto eléctrico antes del uso.

« En algunos paises puede haber ocasionalmente
sistemas eléctricos localizados alternativos.

 Guarde estas instrucciones para
futuras consultas.

Mode D’emploi

Pour changer la fiche de ce produit, localisez les
deux broches a I'arriére du chargeur et vérifiez
qu'elles sont en position déployée. Choisissez
ensuite la fiche a deux trous de votre choix et
insérez-la dans les broches. Branchez dans la
prise murale pour utiliser.

Avertissement

Ce produit est congu uniquement pour un usage
occasionnel en intérieur.

Eviter tout usage prolongé dan un
environnement humide. L'appareil risque de
chauffer en cas d'usage prolongé.

®

Important

Les quatre ports USB sont compatibles avec

tous les périphériques USB et peuvent recharger

quatre périphériques simultanément.

1. Utilisez le cable USB fourni avec le
périphérique pour relier le chargeur
a votre périphérique.

NB: La fiche USB ne peut étre insérée dans
le chargeur que dans un seul sens. En cas de
difficulté, changez de sens.

2. Assurez-vous que la prise secteur est
désactivée et branchez le chargeur. Activez
ensuite la prise murale.

3. Allumez votre périphérique si nécessaire et
procédez au chargement selon les instructions
du fabricant.

4. Une fois le cycle de chargement terminé,
désactivez la prise secteur avant de
débrancher le chargeur ou
le(s) périphérique(s).

* Ne branchez pas les fiches britannique,
australienne et européenne dans la prise
murale sans les relier au chargeur.

* Vérifiez que la tension locale est compatible
avec votre appareil électrique avant l'usage.

 Certains pays auront peut-étre des installations
électriques différentes.

 Conservez cette notice pour
consultation ultérieure.

Istruzioni

Per cambiare le testine della spina di questo

prodotto, individuare i 2 pin situati sul retro

del caricabatterie, accertandosi che siano in

posizione verticale. Con la testina della spina

prescelta selezionata, individuare i 2 fori della

testina e inserire nei pin. Inserire nella presa a

muro pronto all'uso.

Attenzione

Questo prodotto & solo per uso interno. Inteso

solo per uso occasionale. Non utilizzare in un

ambiente umido per un periodo prolungato.

L'unita potrebbe surriscaldarsi se usata a lungo.

Importante

Le quattro porte USB sono adatte all'uso con

dispositivi USB e possono caricare quattro

dispositivi contemporaneamente.

1. Servendosi del cavo USB fornito con il
dispositivo, collegare il caricabatterie
al dispositivo.

Nota: la presa USB puo essere inserita nel
caricabatterie solo in una direzione. In caso di
difficolta, cambiare direzione.

2. Accertarsi che la presa di alimentazione di
rete sia spenta e collegare il caricabatterie.
Accendere la presa al muro.

3. Accendere il dispositivo, se necessario, e
caricare attendendosi alle istruzioni
del produttore.

4. Al termine del ciclo di ricarica, spegnere la
presa di alimentazione prima di scollegare il
caricabatterie o il dispositivo.

+ Se non collegati al caricabatterie, non inserire i
singoli adattatori per Regno Unito, Australia ed
Europa in una presa di alimentazione di rete.

« Verificare che la tensione locale sia compatibile
con il prodotto elettrico in questione
prima dell'uso.

* In alcuni Paesi, talvolta sono disponibili sistemi
elettrici localizzati alternativi.

 Ritenere le istruzioni per futura consultazione.
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Gebruiksaanwijzigen

Om de stekkerkop op dit product te verwisselen,

zoekt u de 2 pennen aan de achterkant van

de oplaadeenheid en zorgt u dat ze overeind

staan. Kies dan de gewenste stekker, zoek de

twee gaten in de stekkerkop en plaats deze
over de pennen. Steek in het stopcontact om
te gebruiken.

Waarschuwing

De product is alleen bedoeld voor gebruik

binnenshuis. Alleen bedoeld voor incidenteel

gebruik. Gebruik dit product niet langere tijd in
een vochtige omgeving. De eenheid kan heet
worden na langere tijd te zijn gebruikt.

Belangrijk

De vier USB-poorten zijn geschikt voor gebruik

in combinatie met USB-apparaten en kan vier

apparaten tegelijkertijd opladen.

1. Gebruik de USB-kabel die bij uw apparaat
is geleverd en verbind de lader met
uw apparaat.

NB: De USB kan maar op een manier in de
lader worden gestoken. Als het niet makkelijk
gaat, draai hem dan om.

2. Zorg ervoor dat de wandcontactdoos is
uitgeschakeld en stop de lader er in. Schakel
in bij de muur.

3. Zet uw apparaat zo nodig aan en laad het op
volgens de instructies van de fabrikant.

4. Wanneer de laadcyclus is voltooid zet u de
wandcontactdoos uit voordat u de lader of uw
appara(a)t(en) loskoppelt.

« De individuele stekkerdelen voor het VK,
Australié en Europa moeten niet in een
wandcontactdoos worden gestoken wanneer
ze niet zijn aangesloten op de laadeenheid.

« Controleer of het plaatselijke voltage past bij
uw elektrische product voordat u het gebruikt.

« In sommige landen wordt er gebruik
gemaakt van alternatieve, gelokaliseerde
elektrische systemen.

* Bewaard deze instructies voor
toekomstig gebruik.

0Bnyieg

Ma va aMAageTe Tig kedahég Buoparog ato

TIPOIOV AUTO, EVTOTTIOTE TOUG 2 AKPODEKTEG

0TO THow PEPOG TG povadag dopTiong Kai

BeBaiwBeite o1 €ival o€ 6pBia BEAN. ETN

OUVEXEIQ, EVW €ival EMAEYHEVN N KEDAAR

BuapaTog mou BEAETE, EVTOTTIOTE TIC 2 OTTEG TNG

keaArg BUopaTog Kal oAIOBrOTE TIG TAVW GTOUg

aKpodeEkTeg. EloaydayeTe oe Tpifa Toixou, yia va

XPNOILOTIOINOETE TO TIPOIOV.

Mpogidoroinon

To mpoidv auTo TpoopileTal yia Xprion oe

E0WTEPIKO XWPO Hovo. MpoopileTal yia

TIEPIOTACIAKT XPION HOVO.

Mnv To XpnoipomoleiTe o€ TEPIBAAAOV LE

uypacia yia TAPATETAHEVO XPOVIKO SIAoTnpa.

H ouokeur propei va kaTaoTei KauTr HETA amo

TiapateTapévn xpron.

ZNHAvTIKO

01 Tégoepig BUpeg USB ival kataAANAEG yia

Xprion pe ouokeugg USB karl pmopolv va

opTi{oUV TEGOEPIC CUGKEUES TAUTOXPOVA.

1. Me T Xprion Tou kaAwdiou USB mou
TiapéxeTal pali pe TN OUOKEUN oag, auvdEaTe
T0 hOPTICTH HIE TN CUOKEU 0aG.
Emonpavon: To aToixeio USB propei va
€10axBei aTo PopTIOTH POVO TPOG pia
KaTeuBuvon. Av Bev €I0EpXETal EUKOAQ,
aAAGETE TOV TTPOGAVATOAIGHO.

2. BeBaiwBeiTe 0TI N Tpila NAEKTPIKOU SIKTUOU
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVN Kal CUVBECTE TO
oprioTr. EvepyormoinaTe Ty mpida.

3. EvepYOTTOINGTE Tr) CUOKEUN 0ag, av XpeldleTal,
Kai hopTioTe oUpdWVa PE TIG 0dNYiES ToU
KATAoKEUAaTT).
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4. AdoU oAokAnpwBoUV o1 kUKAOI HOpTIONG,
QITEVEPYOTTOINOTE TNV TIPI{a NAEKTPIKOU
BIKTUOU TIPIV ATTOCUVBECETE TO HOPTIOTH 1
TN(TIG) OUGKEUN(£G) oag.

« Ta §exwpiora Buopara yia To Hvwpévo
BaoiAeio, Tnv AuaTpaiia kai Tnv Eupitn Sev
TIPETIEI VA E10AYOVTAI OE TIPI{a NAEKTPIKOU
SikTUoU OTav Bev ival ouvdedEpEVa pE TN
ouaKeun GopTIongG.

« MNpiv amo v xprion, eAéyETe TV TAon
aTnV TEPIOKN 0ag yia va BePalwBEiTe oI
€ival cUpBaTH HE To NAEKTPIKO TIPOidV TToU
XPNOILOTIOIEITE.

* OpIOHEVEG XWPEC EVOEXETAI Va XPNOIHOTTOIOUV
€VAMATKTIKA TOTTIKA NAEKTPIKA CUCTAHATA.

* DUAGETE TIG 0BNYiEG QUTES yia
HEANOVTIKN avadopd.

Instrucdes

Para substituir a cabeca da ficha deste produto,

situe os 2 pinos na parte posterior da unidade

de carregamento, certifique-se de que se
encontram na posicdo vertical. Em seguida,
segurando uma das cabecas da ficha, situe

os dois orificios na cabega da ficha e deslize

nos pinos. Insira numa tomada de alimentacédo

para usar.

Aviso

0 presente produto destina-se apenas a

uma utilizacdo em interiores e a uma

utilizacdo ocasional.

Né&o utilizar em ambientes himidos durante um

longo periodo. A unidade pode ficar quente com

uma utilizacdo prolongada.

Importante

As quatro portas USB destinam-se a uma

utilizacdo com dispositivos USB e podem

carregar quatro dispositivos em simultaneo.

1. Usar o cabo USB fornecido com o seu
dispositivo, ligar o carregador com o
seu dispositivo.

Nota: O USB pode ser inserido apenas no
carregador numa direcdo. No caso de ndo
entrar facilmente, mude a orientacdo.

2. Certificar-se de que a alimentacdo principal
esta desligada e ligar o carregador.

Ligar na tomada de parede.

3. Ligar o seu dispositivo se necessario e
carregar cumprindo as instrugdes
do fabricante.

4. Quando os ciclos de carregamento
terminarem, desligar a alimentagdo principal
antes de desligar o carregador ou os
seus dispositivos.

* As seccBes da ficha individual do RU, Austrdlia
e Europa ndo devem ser inseridas numa
alimentacdo principal quando ndo estiverem
ligadas a unidade do carregador.

« Verificar se a tensdo local é compativel com o
seu produto eléctrico antes de o usar.

« Como alternativa, podem ser encontrados
sistemas eléctricos localizados em
alguns paises.

 Guardar as instrugdes para referéncia futura.

WHcTpyKuus

YT0BbI CMEHUTL WTEeNCeAbHbIE FOAOBKY Ha
V3AeAUM, HallaMTe 2 WTbIPbKa Ha 3aAHein
CTOPOHe 3apSIAHOrO YCTPOICTBA M NOAHUMUTE
X, CAV OHU He NOAHATHI. 3aTeM BbiGepuTe
HYXHYIO WTeNCeAbHYIO FONOBKY, HalAUTe

2 0TBEPCTYS B LWTENCEALHOI FONOBKE 1
HaAEHbTE Ha WTbIPbKM. BCTaBbTe B HACTEHHYIO
PO3eTKY AAS UCNOAB30BaHNS.

BHuMaHue!

370 u3penve npeAHasHa4eHo Ans
NCNOAB30BaHNA TONBKO BHYTPU HOMEUJEHMVI.
He npeaHasHa4yeHo Ans

NOCTOSAHHOr0 MCNOABL30BaHUA.

®

He ncnonb3yiite U3penvie Bo BAaXHOW

CpeAe B TEYEHIE AAMTENLHOTO BPEMEHU.

Kopnyc ycTpoiicTBa MOXET HarpeBaThCs Nput

NPOAOAXMUTENLHOM UCNOAL30BAHIN.

BaxHo!

YeTbipe USB-nopTa NOAXOAST AAS

NCNoAb30BaHKs ¢ USB-ycTpoiicTBamMu 1 MoryT

0AHOBPEMEHHO 3apsiXaTb YeTbIpe YCTPoiACTBa.

1. C nomowbto USB-kabens 3 koMnaekTa
NOCTaBKM BaLIEro YCTPOCTBA CORAUHIATE €ro
C 3TUM 3apSAHBIM YCTPONCTBOM.
06paTuTe BHUMaHue: USB-kabenb MOXHO
BCTaBWUTb B 3aPSAHOE YCTPOACTBO TOALKO
B OAHOM HanpaBAeHWM. ECAN He yAaeTcs
CAGAaTb 3TO AErKo, U3MEHUTE OpUeHTaLMIo.

2. Y6eanTech, 4TO IneKTpUYeckas poeTka
OTKAKOHEHa, 1 BCTaBbTE 3apsiAHoe
YCTPOMCTBO. BKAIOYMTE HACTEHHYIO PO3ETKY.

3. Mpu HEOGXOANMOCTY BKAKOHUTE CBOE
YCTPOMCTBO W 3apSIAUITE €ro COrnacHo
VHCTPYKUMAM NPOU3BOANTENS.

4. Nocne 3aBepLWEHUS 3aPSIAHOMO UMKAA
BbIKAIOYMTE INEKTPUHECKYIO PO3ETKY,
NpexAe 4YeM 0TCORAMHATL 3apsAHoe
YCTPOVCTBO MAM CBOM YCTPOACTBA.

* OTAENbHBIE YaCTV GPUTAHCKON,
ABCTPANUIACKON UAM eBPONEicKon
WTEeNCenbHON BUAKW HeAb3S BCTABASIT
B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY, ECAV OHU HE
NPUCOBANHEHDI K 3aPSIAHOMY YCTPOACTBY.

« Mepea UCNOAb30BaHWEM NpoBepbTe
COBMECTUMOCTb HaNPAXeHsi B MeCTHOI
3NeKTPUHECKON ceTn
BalLVM 3neKTPONPUGOpOM.

* B HEKOTOPbIX CTPaHaX MHOrAa MOXHO
HaliTV aAbTEPHATVBHbIE AOKAAV30BaHHbIE
INEKTPUHECKME PO3ETKMA.

* COXpaHNTE 3TV MHCTPYKLMM Ha
CAyYait HeOGXOAMMOCTH.

Anvisningar

For att byta propphuvuden pa den

har produkten, hitta de 2 stiften pa

laddningsenhetens baksida och se till att de &r

i uppratt Iage. Lokalisera darefter de 2 halen i

plugghuvudet du valjer, och skjut pa over stiften.

Sétt i vagguttaget.

Varning

Denna produkt &r endast avsedd for

inomhusbruk. Endast avsedd fér

tillféllig anvandning.

Anvand inte i fuktiga miljer under en langre tid.

Enheten kan bli varm om den anvands lang tid.

Viktigt

De fyra USB-portarna ar lampliga att anvanda

med USB-enheter och kan ladda fyra

enheter samtidigt.

1. Anvand USB-kabeln som medféljer din enhet,
anslut laddaren till enheten.

0BS! USB kan endast sattas i laddaren i en

riktning. Om den inte gar in Iatt, andra riktningen.

2. Sékerstall att natuttaget ar franslaget och
satt i laddaren. SIa pa vid vaggen.

3. Sl pa din enhet om nédvéndigt och ladda
enligt tillverkarens anvisningar.

4. Nar laddningscyklerna ar klara, sla ifran
natuttaget innan du kopplar ifran antingen
laddaren eller din(a) enhet(er).

* De enskilda engelska, australiska och

europeiska proppdelarna far inte sattas in
i ett ndtuttag nar den inte ar ansluten
till laddarenheten.

+ Kontrollera att lokal spanning ar kompatibel

med din elektriska produkt fére anvandning.

« Alternativa lokaliserade elektriska system kan

ibland finnas i vissa lander.

* Forvara dessa anvisningar for

framtida referens.
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